SOEHNLE wirwsoshnle.corm

/AN
Deutsch Inbetriebnahme 1 2 g 5 mm 3 4

English Operation
Francais Mise en service o o)
Italiano Messa in funzione 115 D:»:h R I ) -
Nederlands Ingebruikname mm g ‘
Espanol Funcionamiento M

Portugués  Colocagao em servigo o8
Svenska Innan du bérjar vaga e

Dansk Ibrugtagning - LS (]

Suomi Kayttoonotto min. 150 mm

Magyar Uzembehelyezés

Polski Uruchomienie 2X @W 2X m @

Cesky Zavedeni do provozu

Romaneste Punerea in functiune

Bbarapcku  BbBeXaaHe B ekcrnnoaTauva

Slovensky Uvedenie do prevadzky

pycckuii BBoz B 9KCMnyaTaumio
Turkce Calistiriimasi 1
EAANvika Aettoupyia
Slovensko  Vklop
Hrvatski Pustanje u rad RELING SYSTEM
Eesti Kasutuselevott
Latviski LietoSanas uzsak$ana 1 | B | Leifheit Inline
2 | - |WMF vario
3 | A [Roesle
3 |B [Emsa
4 | A | Kiichenprofi
5 | B | Leifheit Inox
Deutsch Modi umstellen: Uhr — Timer — Wiegen Deutsch g-Ib/oz umstellen
English Set mode: Clock - Timer - Scale In] English Convert g-Ib/oz
Francais Changer de mode : Heure - Minuterie - Pesée Ug Francais Passage de g a Ib/oz '-'
Italiano Cambiare le modalita: ora — timer — peso Italiano Conversione g-lb/oz SOEHNLE
Nederlands Modi veranderen: tijd - timer - wegen Nederlands g-lb/oz omstellen '-.g Max 3kg x g Max SbSoz x 0.5 oz
Espaniol Reorganizar los modos: reloj - temporizador - pesaje; Espariol Cambiar g-Ib/oz
Portugués  Mudar modo: Relégio — Temporizador — Pesar \) Portugués  Converter g-Ib/oz ‘-'
Svenska Andra visning: Klocka — Timer - Vagning Svenska g-Ib/oz omstélining
Dansk Skift modus: Ur — Timer — Vejning We|ght/ Dansk g-Ibloz omstilling ) g
Suomi Muodon vaihto: kello - ajastin - punnitus Ti Suomi g-Ib/oz mittayksikon vaihto
Magyar Uzemméd beallitas: Ora — 1d6zit6 - Mérés 9| Time Magyar Végrehajtjuk a g-Ib/oz 4tallitasat b oz ;
Polski Zmiana trybow: Zegar - Stoper - Wazenie 3 Polski Przetaczy¢ g-Ibloz '—' ‘—' '-' '—' Y
Cesky Nastaveni rezim(: Hodiny — Casovac — Vazeni Tl mer Cesky Pfepnout g-lb/oz - a 7
Romaneste Resetarea meniului: ora - cronometru - cantarire minutes Romaneste Convertire g-Ib/oz ,_" '_‘.'_' ,_' X ‘
Buarapcku  [peHacTpoiika Ha mogycuTe: Bbnrapcku  [peskniousare g-lb/oz
YacoBHuk - Taiimep - TerneHe Slovensky Prepnutie g-lb/oz
Slovensky Prestavitev modula: Ura — timer — tehtnica pyccKumiA Mepeknioyerue g-lb/oz
pycckum MepekniounTb pexum: Yackl - Taiimep - BaseluvBaHne Tiurkce g-Ib/oz segimi
Turkge Modu degistirmek: Saat — Zamanlayici — Tartiimak EAANvikd AN\ayn ané g oe Ib/oz
EAAnvikd Qpa — XpovodiakoTrTng - Zuyion Slovensko Prek\op na g-Ibloz
Slovensko Nastavenie rezimov: Hodiny — Casovat — Vazenie Hrvatski prebaciti na g-Ib/oz
Hrvatski Promjena nacina rada: sat - broja¢ — vaga Eesti Haalestamine g-lb/oz
Eesti Reziimi valik: Kell - Taimer - Kaalumine Latviski Parregulésana uz g-Ib/oz
Latviski Mainit rezimu: pulkstenis-taimeris-svari
Deutsch Uhr einstellen
English Setting the clock
Francais Installer I'horloge n'uln]
Italiano Regolare I'ora [y NN}
Nederlands Tijd instellen
Espaniol Ajustar la hora
Portugués  Acertar relégio
Svenska Stall klockan
Dansk Indstilling af ur =
Suomi Aseta aika
Magyar Ora beallitasa
Polski Ustawianie czasu .
Cesky Nastaveni hodin PRESS confirm
Romaneste Setarea orei H H
Bbnrapcku  HacTpoiika Ha LlacoBOTO Bpeme ~5 sec. Set hour confirm Set minutes + START
Slovensky Nastavenie hodin
pycckum YcTaHoBUTL Bpemes
Tirkee Saat ayar

EAAnvikd PUBpIon pohoyiol
Slovensko  Nastavitev ure

Hrvatski Podesiti vrijeme

Eesti Aja seadmine

Latviski Uzstadit pulkstena laiku

Deutsch Timer einstellen 1 4| 5

English Set timer

Francais Régler la minuterie " "~
ltaliano Impostare il timer (] o
Nederlands Timer instellen

Espaiiol Ajustar el temporizador
Portugués  Acertar temporizador

Svenska Stéll in timern “ n
Dansk Indstil timer o o X
Suomi Ajastimen asetus \!

Magyar |d6méré beallitas o

Polski Ustawienie stopera

Cesky Nastaveni ¢asovace Hold Stop Alarm
Romaneste Setarea cronometrului Set minutes Start .

Bunrapcku  Hacrpoiika Ha ycTporicTBoTo Start again Auto Off 15 sec.

3a OTMepBaHe Ha Bpeme
Slovensky Nastavitev timerja
pycckuin YcTaHoBUTL Taiimep
Turkge Zamanlayiciyr ayarlamak
EAAnvikd PUBUION XPOVOBIOKSTITH
Slovensko  Nastavenie ¢asovaca

Hrvatski Postavljanje brojata

Eesti Taimeri seadmine

Latviski Uzstadit taimeri

Deutsch Wiegen + Zuwiegen 1 2

English Weighing and adding S

Francais Pesée + fonction tare -
Italiano Pesatura + valutare ON 7
Nederlands Wegen + Tarreren

Esparol Peso + Tara

2
‘

Portugués Pesar + Pesar com tara .
Svenska Vagning + tarering ] '—'.3 ™ Time /
Dansk Vejning + tillegsvejning ,: (AT Timer
Suomi Punnitus + taara

Magyar Mérés + gongyolegsuly N

Polski Wazenie + dowaZanie

Cesk Vazeni + dovazovani .
Romgneste Cantérire + adaugare Bg Welght
Bbnrapcku  TerneHe + go6aslHe

Slovensky VéZzenie a dovazovanie

Py i + AcC

Turkce Tartma + ilaveli tartma

EAAnvikd Ziywopa + Zylon xudnv UAKWV
Slovensko Tehtanje + Tehtanje z dodajanjem teze

120N

Hrvatski Vaganje + Dodavanje na vazi = e UQ
Eesti Kaalumine
Latviski Svérsana TARE-OFF

</

Deutsch Meldungen

English Messages Max 3kg/6|b 9OZ
Francais Messages

Italiano Messaggi

Nederlands Melding

Espanol Senal

Portugués Mensagem

Svenska Meddelande

Dansk Melding

Suomi Virheilmoitus

Magyar Hibajelzés

Polski Informacje

Cesky Hlaseni poruchy

Romaneste Mesaje

Bbnrapcku  CbobuieHns 1 x 3V CR2430

Slovensky Hlasenie poriich
pycckui CoobLieHua
Tarkge Mesajlar
EAANVIKG Mnvipata
Slovensko Javljanje napak

Hrvatski Poruke
Eesti Veateated
Latviski Pazinojumi

Deutsch Reinigung und Pflege
English Cleaning and Maintenance
Francais Nettoyage et entretien
Italiano Pulizia e manutenzione
Nederlands Reiniging en verzorging
Espaiiol Limpieza y Mantenimiento
Portugués Limpeza e conservagao
Svenska Rengoring och underhall
Dansk Renggring og vedligeholdelse
Suomi Puhdistus ja huolto
Magyar Tisztitas és karbantartas
Polski Czyszczenie i konserwacja
Cesky Cisténi a udrzba
Romaneste Curdtare si mentenanta
Bbnrapcku  [104MCTBaHe M NOAAPBXKA
Slovensky Cistenie a o3etrovanie
pycckuin YucTka n yxopn

Tarkge Temizligi ve bakimi

EAANVIKG KaBaplopog kat Zuvtripnon
Slovensko Ci&enje in nega

Hrvatski Ciséenje i odrzavanje

Eesti Puhastamine ja hooldus
Latviski Tirisana un apkope
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deutsch: Garantie

Soehnle garantiert fur 5 Jahre ab Kaufdatum die kostenfreie
Behebung von Méngeln aufgrund Material- oder Fabrikations-
fehlern durch Reparatur oder Austausch. Bitte bei Kauf Garantie-
abschnitt vom Handler ausfullen und stempeln lassen. Im Garan-
tiefall bitte Waage mit Garantieabschnitt an Ihren Handler zurtck-
geben.

Dieses Gerét ist funkentstort entsprechend der geltenden EG-
Richtlinie 2004/108/EC.

Hinweis: Unter extremen elektromagnetischen Einflissen z.B. bei
Betreiben eines Funkgeréates in unmittelbarer Nahe des Gerates
kann eine Beeinflussung des Anzeigewertes verursacht werden.
Nach Ende des Stéreinflusses ist das Produkt wieder bestimmungs-
gemaB benutzbar, ggfs. ist ein Wiedereinschalten erforderlich.

Diese Waage ist mit einer intelligenten Nullstelleinrichtung aus-
gestattet. Dies kann in Ausnahmefallen dazu fithren, daB bei sehr
langsam zugefiihrten Schittgitern die Anzeige auf Nullstellung
verbleibt.

Information:
Alle unsere werkseitig mitgelieferten Batterien sind
schadstoffarm!

liche Hi zur Batteril 'gung:
Batterien gehéren nicht in den Hausmaill. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie
kénnen Ihre alten Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in
Ilhrer Gemeinde oder Uberall dort abgeben, wo Batterien der
betreffenden Art verkauft werden.

Hinweis:
Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien:

Y4

espanol: Garantia

Pb = Batterie enthalt Blei
cd atterie enthalt Cadmium
Hg = Batterie enthélt Quecksilber

Pb - Cd - Hg

Durante 5 afos a partir de la fecha de compra Soehnle se hace
cargo de la subsanacion gratuita de todos los defectos que se pro-
duzcan a consecuencia de fallos de material o fallos de produc-
cion. Dicha subsanacion puede consistir en una reparaciéon o en un
recambio. La Nota de Garantia debe ser firmada y sellada por el
vendedor el dia de la compra. En caso de garantia, haga el favor
de devolver la bascula junto con el cupén de garantia a su comer-
ciante.

Este aparato tiene supresion antiparasitaria segun la directiva
vigente 2004/108/EC.

Nota: Bajo extremas influencias electromagnéticas, p. e]. durante
el funcionamiento de un radiotransmisor directamente cerca del
aparato, puede originarse una alteracion en el valor indicado. Tras
cesar la influencia perturbadora, se podra utilizar nuevamente el
producto segun los fines previstos. En caso necesario, se tendra
que reactivar el aparato.

Esta bascula esta dotada de un dispositivo inteligente de puesta a cero, lo
que en casos excepcionales puede provocar que, alimentando productos a
granel de forma muy lenta, la visualizacion permanezca en posicion cero.

Informacién:
iTodas las pilas suministradas desde nuestra fabrica son poco con-
taminantes!

Obligacion legal de informacion sobre la eliminacion de pilas:
Las pilas no deben tirarse a la basura doméstica. Como usuario
esta obligado por ley a devolver las pilas usadas. Puede entregar
sus pilas usadas en los puntos de recogida oficiales de su muni-
cipio o en todos los puntos de venta de pilas del tipo en cuestion.

Nota: Estos simbolos se encuentran en pilas que contienen
sustancias contaminantes:

Pb = la pila contiene plomo
Cd = la pila contiene cadmio
Hg = la pila contiene mercurio

Pb - Cd - Hg

magyar: Garancia

A Soehnle cég a vasarlastol szamitott 5 évig garanciat nyujt az
anyag- vagy gyartasi hibak kdvetkeztében fellépé miikodési zavarok
javitas vagy csere Utjan torténd téritésmentes elharitasara.
Vasarlasnal sziveskedjék a garanciaszelvényt az eladéval kitoltetni és
lebélyegeztetni. Jotallasi igény esetén kérjik, hogy a mérleget a
garanciaszelvénnyel egydtt vigye vissza a keresked&jéhez.

A késziilék és az érvényes 2004/108/EC szamu EK-iranyelvnek

Figyelem! Rendivtil erés elektromagneses terek — pl. radiokésztilék —
haszndlata a készllék kdzvetlen kdzelében — befolyasolhatjak a kijel-
zett értéket. A zavard hatas megsz(inte utan a termék ismét rendel-
tetésszerlien hasznalhato, esetleg annak Ujboli bekapcsolasa sziiksé-

ges,
Ez El merleg EN 45501 sz. Euroszabvany szennn mtelhgens nu\lara alllto

Ez kivételes 1 azt hogy
nagyon lassan adagolt 6 t knal a kijelz6 nulla helyzetben marad.
Tajékoztatas:

i, a késziilé gyarilag
karos anyagot tartalmaz!

elemiink igen kevés

Torvény altal elirt figyelmeztetés a hasznalt elemek
eltavolitasaval kapcsolatban:

Az elemek nem tartoznak a haztartasi szemétbe. A térvény mint fel-
hasznalét, Ont is kételezi a hasznalt elemek beszolgéltataséra.
Hasznalt elemeit leadhatja a sajat lakdkorzetében talalhato nyilvanos
gytijtéhelyeken, vagy barhol, ahol hasonlé jellegl elemeket arulnak.

Utbaigazitas:
A kéros anyagokat tartalmazé elemeken az alabbi megkiilonbéztetd
jelzések talalhatok:

>

slovensky: Zaruka

Pb = éImot tartalmazo elem

Hg = higanyt tartalmazé elem

Pb - Cd - Hg

Spoloénost Soehnle zarucuje pocas 5 rokov od datumu predaja bez-
platné odstranenie nedostatkov, spdsobenych chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami formou opravy alebo vymeny.

Pri kupe si, prosim, nechajte predajcom vyplnit a opeciatkovat zaru¢ny
ustrizok. V pripade uplatnenia zaruky odovzdajte prosim vahu so
zéarucnym Ustrizkom Vasmu predajcovi

Tento pristroj je odrudeny podTla platnej smernice ES & 2004/108/EC.

Pokyn: Pri extrémnych elektromagnetickych vplyvoch, napr. pri pre-
vadzke rozhlasového prijimaca méze dochadzat v bezprostrednej bliz-
kosti pristroja k ovplyviiovaniu indikovanej hodnoty.

Po ukonéeni rusivého vplyvu moézete pristroj znovu pouzivat v stlade s
urcenim, pripadne je nevyhnutné op&tovné zapnutie.

Tato vaha je vybavena inteligentnym zariadenim nastavenia nulovej
hodnoty. Toto mdze vo vynimocnych pripadoch viest k tomu, Ze pri
vel'mi pomalom pridavani zostane indikator stat v nulovej polohe.

Informécia:
Vietky v naSom zévode vyrdbané a dodévané batérie majl nizky obsah
Skodlivini

Zakonné upozomenie pre zneskodiiovanie batérii:

Batérie nesmiete zneskodrovat s komunalnym odpadom. Podla zakona
ste ako spotrebitel povinny pouzité batérie vratit spat. Pouzité batérie
mdzete odovzdat vo verejnych zberniach vo Vasej obci alebo viade
tam, kde su batérie rovnakého druhu predavané.

Upozomnenie:
Tieto znacky najdete na batériach obsahujucich skodlivé latky:

A

>

—o

Pb = batéria obsahuje olovo
Cd = batéria obsahuje kadmium
Hg = batéria obsahuje ortut

Pb-Cd-Hg
hrvatski: Garancija

Soehnle jamdi u roku od 5 godina od datuma kupovine besplatno uklanjanje
nedostataka na temelju greske materijala i proizvodnje putem popravka ili
zamijene. Prilikom kupovine dajte trgovcu popuniti i pecatirati odrezak garanci-
je. U slu¢aju da se koristi garancija vratiti vagu s odreskom garancije Vasem
trgoveu.

Kod ovog uredaja je uklonjeno ometanje radio-valovima sukladno vaZecoj
Smijemid Europske Zajednice 2004/108/EC.

Upozorenje: Pod ekstremnim elektromagnetnim utjecajem, npr. kod rada
radiostanice u neposrednoj blizini aparata moze doci do utjecaja na vrijednosti
na displeju.

Nakon zavrietka utjecaja smetnji proizvod se moze opet namjenski koristiti,
eventualno je potrebno ponovno ukljuclvanje
Ova vaga Je P ljena inteligentnim met janje na nulu. To
moze u iznimnim slucajevima dovesti do toga da kod vrlc postepenog doda-
vanja rasipnih materijala displej ostane na nuli.

Informa
Sve baterije koje je |sporuu|a nasa tvornica sadrZe malo Stetnih tvari!

Zakonska obveza o janju baterija:

Baterije ne spadaju u kuéno smece. Svi potrosaci su zakonski obvezni vratiti
istrosene baterije. Vase stare baterije moZete predati u javne sabirne sluzbe u
Vasim opc¢inama ili posvuda tamo gdje se prodaju baterije od e vrste.

english: Warranty

Soehnle warrantie the product for a period of 5 years from date
of purchase that it will remedy any defects due to faulty material
or workmanship free of charge by repair or replacement. When
purchasing, please have the warranty coupon signed and stamped
by the dealer. When submitting a guarantee claim, please return
the weighing scales together with the guarantee card to your
dealer.

This device is equipped with radio interference suppression in
compliance with valid EC Regulation 2004/108/EC.

Note: The displayed value may be adversely affected under extre-
me electromagnetic influences, e.g. when using a radio unit in the
immediate vicinity of the device. Once the interference has been
rectified, the product can once again be used for its

intended purpose. The device may have to be switched on again.

The scale has an intelligent zero setting. In some cases, when bulk ingre-
dients are poured very slowly, this can cause the display to remain at
zero.

For your information:

All batteries d by the turer are |

Statutory instructions on battery disposal:

Batteries must not be disposed of as household waste. The law
requires that you, as consumer, return the waste batteries either
to public collection points in your municipality or to any outlet
selling batteries of the same kind.

Note:
Batteries containing pollutant substances are marked as follows:

>

—o

Pb = Battery contains lead
Cd = Battery contains cadmium
Hg = Battery contains mercury

Pb - Cd - Hg

portugués: Garantia

A Soehnle presta uma garantia de 5 anos a partir da data de com-
pra para a eliminacao gratuita de avarias devido a defeitos de
material ou de fabrico por reparacao ou substituicao. Em caso de
garantia por favor devolver a balanca juntamente com o certifica-
do de garantia ao seu vendedor.

Este aparelho é desparasitado, de acordo com a directiva da
2004/108/EC em vigor.

Observacao: Sofrendo influéncias electromagnéticas extremas,
p.ex., oriundas de um transmissor de radio de proximidade ime-
diata, pode ocorrer uma indicagdo falha do valor apresentado.
Terminadas as influéncias, o produto volta a operar
correctamente. Eventualmente deve ser religado.

Esta balanga vem dotada de um sistema inteligente de ajuste a zero. Em
casos excepcionais, p. ex. quando materiais a granel forem colocados
muito devagar, a indicagao é capaz de ficar sobre

0 ponto zero.

Informacao:
Todas as pilhas fornecidas pela fabrica contém poucas substancias
nocivas!

Indicagao prescrita pela lei quanto a reciclagem das pilhas:

As pilhas ndo devem ser eliminadas no lixo doméstico. Sendo con-
sumidor, esta obrigado pela lei de devolver as pilhas usadas. Pode
devolver as suas pilhas usadas nos postos de recolha publicos no
seu municipio ou nos locais onde sdo vendidas as pilhas deste tipo.

Indicagao:
Encontra o seguintes simbolos nas pilhas contendo substancias
nocidas:

%) Pb = a pilha contém chumbo
cd ! DT

pilha contém cadmio
Hg = a pilha contém mercurio

Pb - Cd - Hg

polski: Gwarancja

Soehnle gwarantuje bezptatne usuwanie usterek, powstatych w wyni-
ku wad materiatowych badZ produkcyjnych, w drodze naprawy lub
wymiany przez okres 5 lat od daty zakupu urzadzenia. Przy zakupie
prosze pamieta¢ o wypetnieniu i podbiciu odcinka gwarancyjnego. W
przypadku wystapienia usterek w okresie gwarancii prosimy przesta¢
wage wraz z odcinkiem gwarancyjnym do punktu sprzedazy, w
ktérym zostata ona nabyta

Przyrzad zgodnie z i wyty-
cznymi j 2004/108/EC.
Uwaga: W wypadkach ekstremalnych wptywéw elektro-magnetycz-
nych, np. przy uzyciu urzadzen radiotelefonicznych w poblizu
urzadzenia, warto$¢ wskazana moze ulec zmianie. Po wyeliminowa-
niu zaktécen produkt znéw mozna uzy¢ zgodnie z przeznaczeniem,
ewentualnie w razie potrzeby przyrzad wytgczy¢, po czym wytgczyé
ponownie.

Waga wyposazona jest w inteligentne urzadzenie punktu zerowego.
Urzadzenie to moze w wyjgtkowych przypadkach spowodowac, ze
przy powoli doprowadzanych sypkich materiatach wskazanie pozostaje
w potozeniu zerowym.

Informacja:
Wszystkie mstalowane przez nas fabrycznle baterie
zaW|eraja ilosci y
y infor ia o zuzy-
tych baterii

Baterie nie sg przeznaczone do wyrzucania razem z odpadami domo-
wymi. Uzytkownik baterii jest prawnie zobowigzany do ich zwrotu.
Zuzyte baterie mozna przekazywaé do publicznych gminnych
punktow zbidrki lub wszedzie tam, gdzie prowadzona jest sprzedaz
baterii danego rodzaju.

Wskazoéwka: Na bateriach zawierajacych substancje szkodliwe znaj-
dujg sig nastepujace oznakowania:

Pb = bateria zawierajgca otéw
Cd = bateria zawierajgca kadm
Hg = bateria zawierajgca rte¢

Pb - Cd - Hg
Pycckuit: lapaHTuiiHble 06A3aTenbcTBa

Soehnle rapaHTupyeT B Te4yeHne 5 NeT co AHA NOKYNKU 6ecnnatHoe
YCTPaHeH1e HeUCTIPABHOCTEN, 0GYCIOBNEHHBIX HEKAYECTBEHHBIM
Marepuanom unm oLMGKOi NPI U3rOTOBNEHNM, MOCPEACTBOM PEMOHTA
vnm 3amel. Mpu MoKynke NpocuTe NPoAaBLa, YToGk! OH 3anonHMA
rapaHTWIAHbIA TaNoH 1 NOCTaBMUN Ha HEM neyaTb. B cnyyae BO3HWKHOBE-
HUA HEUCNPaBHOCTM B rapaHTUHbIV NEPUOL, CAaNTe BeCbl BMECTe C
rapaHTUiAHbIM TaNOHOM B TOPTOBYIO OpraHN3aLmio, Npoaasiuyto Bam
npuéop.

[AaHHbIA NPUGOP MMT NOMXO3aWMILEHHOCTb COMNMAacHo npea-
nucaHuAM aeicTeylowen aupekTUBbl 2004/108/EC.

YKasaHue: JKCTPeManbHO CUITbHOE 3NIEKTPOMarHUTHOE U3nyueHue,
vcxoaALLee, HanpuMep, OT Pa3MELLEHHON B HENocpeaCTBEHHOI
6n130CTM OT BecoB paboTalolleil paanoannapaTypsl, MOXeT HeraTuBHO
MOBAMATL Ha NOKasaHuA npuopa. Mocne ycTpaHeHnA BO3AeCTBIA
MpUGOP MOXHO Aanblue UCTONb30BaTh MO HA3HAYEHMIO. B HEKOTOpbIX
CIy4anX ero HyXXHO CHauana BbIK/MoYNTb, @ 3aTeM CHOBA BKIOYHTE.
3T BeChbl OCHALLEHb! MHTENNEKTYaNbHBIM YCTPONCTBOM AfIA YCTAHOBKM
HyNeBoW OTMETKM cornacHo espoctaHaapty EN 45501,

B MCKNIOUNTENBHBIX Cy4aAX 3TO MOXET NPUBECTY K TOMY, YTO Npn
O4eHb MeNEHHON NoaaYe Chinyymx MaTepuanos MHAMKALMA OCTaeTCA B
HYNEBOM MOMNOXEHNM.

WHdopmauma:
Bce Haww 6atapey, NOCTaBMieHHbIE C 3aBOAA B KOMMNIEKTE,
T Manoe BO I

06A3aT/IbHO MO 3aKOHY Y KacaTt/ibHO y Garapit:
Batapeu He cneyeT 6pocatk B AOMalLHIE OTX0AbI. 10 3aKOHY, Kak
noTp6buTnb, Bbl 06A3aHbI BO3BPALLATL MCNOMNb30BaHHLI GaTapyn Hasaa. Bbl
MOXT caaTb Bawwm cTapbl 6atapu B nyHkTax npuéma Bawro
aAMMHWCTPATUBHOIO OKpyra N B3A, A NpoaatoTcA 6atapm
COOTBTCTBYIOWIO TUNa.

Yka3saHue: OTu 3Haku Bbl HailiéTe Ha GaTapeAx cofepXaluyx BpeaHble
BellecTea:
Pb = 6atapen conepxuT cBuHeL|

N ? Cd = 6aTapen conepxuT kaamuii
l ’ Hg = 6atapen conepxuT pTyTh

Pb-Cd- Hg

eesti: Garantii

Soehnle garanteerib 5 aastaks alates ostukuupaevast materjali- voi tootmisvigade
tottu tekkinud puuduste krvaldamiseks tasuta remondi voi osade valjavahetamise.
Toote ostmisel laske miijal taita ja tembeldada garantiikupong. Garantiiremondi
korral tagastage kaal koos garantiikupongiga toote muiijale.

Kéesolev toode vastab le ja i EL-i di 2004/108/EC
levihiirete kohta.
Téhelepanu: Vaga tugevad elek etilised mjud, nt. raadi ime kasutami-

francais : Garantie

Soehnle garantit I'élimination gratuite des défauts provenant de
vices de matériaux ou de fabrication par réparation ou échange
pour une durée de 5 ans a compter de la date d'achat. Lors de
I'achat, veuillez demander a votre commercant de remplir le bon
de garantie et d'y apposer son timbre. En cas de garantie, priére
de retourner a votre revendeur la balance avec le bon de garan-
tie.

Cet appareil est déparasité conformément a la directive de la
2004/108/EC en vigueur.

Remarque : en présence d'influences électromagnétiques extré-
mes, par exemple en cas de fonctionnement d'un poste de radio a
proximité immédiate de I'appareil, la valeur d'affichage risque
d'étre influencée. Aprés disparition de I'influence perturbatrice, le
produit peut de nouveau étre utilisé conformément a sa destinati-
on. Le cas échéant, il peut étre nécessaire de le remettre en mar-
che.

Cette balance est équipée d'un dispositif intelligent de mise a zéro. Ceci
peut conduire dans les cas a ce que lors d'un dépot lent du produit a
peser, I'affichage reste en position zéro.

Information :

Toutes les piles livrées avec les balances
par nos usines sont peu polluante!

italiano: Garanzia

Soehnle garantisce per 5 anni, a partire dalla data di acquisto,
I'eliminazione gratuita dei difetti causati da errori di materiale o
di fabbricazione riparando o sostituendo la bilancia. Preghiamo di
far compilare e timbrare dal venditore il tagliando di garanzia. Se
doveste ricorrere alla garanzia, si prega di restituire al vostro
rivenditore la bilancia unita al tagliando di garanzia.

Questo apparecchio & protetto contro i radiodisturbi in confor-
mita alla vigente direttiva 2004/108/EC.

Avvertenza: in presenza di interferenze elettromagnetiche estre-
me, quali 'uso di un radiotrasmettitore nelle immediate vicinanze
dell’apparecchio stesso, & possibile che il valore dell'indicatore
venga influenzato. Una volta eliminato il disturbo, I'apparecchio &
di nuovo utilizzabile allo scopo previsto, eventualmente occorre
riaccenderlo.

Questa bilancia & dotata di un dispositivo intelligente per I'azzera-
mento. In casi straordinari, ad es. quando si carica molto lenta-
mente del materiale sfuso, tale dispositivo pud provocare che I'in-
dicazione rimanga sullo zero.

Informazione:
Tutte le nostre batterie fornite in fabbrica non contengono

Recommandation prescrite par la loi pour I'éli des piles :
Les piles ne doivent pas étre jetées aux ordures ménagéres. En
tant que consommateur, vous é&tes légalement tenu d'assurer le
retour des piles usagées. Vous pouvez remettre vos piles usagées
aux points de collecte publics de votre commune ou a tout point
de vente de piles similaires.

Remarque :
Vous trouverez les symboles suivants sur les piles contenant des
substances toxiques :

>

—o

Pb = pile contenant du plomb
Cd = pile contenant du cadmium
Hg = pile contenant du mercure

Pb - Cd - Hg

svenska: Garanti

Soehnle garanterar att kostnadsfritt avhjalpa alla brister pa grund
av material- eller tillverkningsfel genom reparation eller utbyte
under 5 ars tid efter inképs-datum. Garantibeviset skall fyllas i och
stamplas av forsaljaren. Lamna tillbaka vagen till din aterférsaljare
tillsammans med garantisedeln om du behéver ta garantin i
ansprak.

Denna apparat &r avstord for radiovagor i enlighet med géllande
EG-riktlinje 2004/108/EC.

Anmarkning: Under extrem paverkan av elektro-magnetism t.ex.
om en radioanldggning anvands i omedelbar narhet av apparaten
kan matarens utslag péverkas Efter det att stérningskéllan
undanréjts kan produkten &ter anvandas enligt férekrifterna, i
férekommande fall kan den behéva slas pa pa nytt.

Denna vag éar utrustad med en intelligent nollstallningsanordning. Detta
kan i undantagsfall leda till att matvérdet stannar pa noll vid massgods
som tillfors vagen mycket langsamt.

Information:

Alla batterier som medféljer vid leverans fran fabriken har laga
halter av miljéfarliga &mnen!

r av bat-

ing enligt

terier:

Batterier far inte kastas bland hushallssoporna. Som konsument &r
du enligt lag skyldig att 4terlamna anvanda batterier. Gamla bat-
terier kan lamnas pa offentliga insamlingsstallen i din kommun
eller i butiker som séaljer batterier.

Observera:
Miljofarliga batterier ar méarkta pa féljande satt:

Pb = batteriet innehaller bly
Cd = batteriet innehéller kadmium
Hg = batteriet innehaller kvicksilver

Pb - Cd - Hg

Cesky: Zaruka

Soehnle zaru€uje po dobu 5 let od data prodeje bezplatné odstranéni
nedostatkd, vzniklych chybami materialu nebo vyroby, bud’ opravou
nebo vyménou. Pi koupi si prosim nechejte obchodnikem vyplnit a
orazitkovat zaruéni Ustfizek. V pfipadé uplatnéni zaruky pfedejte
prosim vahu se zaruénim Ustfizkem svému obchodnikovi.

Tento pfistroj a je odrusen podle platné smérnice ES
2004/108/EC.

Upozornéni: Pisobenim extrémné silnych magnetickych poli,
napfiklad pfi provozu vysilacky v bezprostredni blizkosti pfistroje,
muze dojit k ovlivnéni vykazovanych hodnot. Prestane-li magnetické
pole psobit, zanika rusivy vliv a pfistroj Ize opét pouzivat, aniz by
jeho presnost byla jakymkoliv zplisobem ovlivnéna. V nékterych
pripadech je nutné pfistroj vypnout a opét zapnout.

Tato vaha je vybavena inteligentnim zafizenim pro nulovani. Toto muze
ve vyjimeénych pfipadech vést k tomu, Ze pfi velice pomalu pfidavané
sypké suroviné zlistane ukazatel stat v nulové poloze.

Informace:
Vsechny baterie, které v sou¢asnosti dodavame, maji nizky
obsah Skodlivin!

Zakonné upozornéni k likvidaci baterii:

Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Podle zakona jste jako
spotiebitel povinen pouzité baterie vracet zpét. PouZité baterie
mZete odevzdat ve vefejnych sbérnach ve své obci nebo vsude
tam, kde se prodavajl baterie stejného druhu.

Upozornéni:
Tuto znacku naleznete na bateriich obsahujicich Skodlivé latky:
Na bateriich obsahujicich kodlivé latky naleznete nasledujici znacky:

Pb = baterie obsahuje olovo
Cd = baterie obsahuje kadmium
Hg = baterie obsahuje rtut

Pb - Cd - Hg

Tarkge: Garanti

Soehnle, satin alindigi tarihten itbaren 5 yil iginde, terazinin malzeme veya
imalat hatalarindan kaynaklanan kusurlarini ticretsiz olarak tamir veya yeni-
siyle degistirmek suretiyle giderme garantisi vermektedir. Litfen garanti
belgesini cihazi satin aldiginiz kurulugun doldurmasini ve kage vurmasini
saglayiniz. Garanti hizmeti gerektiren bir durum meydana inde, tera-
ziyi litfen garanti kuponu ile birlikte satin aldiginiz yere got iz

Bu terazi, gegerll 2004/108/EC saylll Avrupa Birligi Direktifi uyarinca
radyo i giderme &

Avvertenza obbligatoria per legge sullo smaltimento delle
batterie:

Le batterie non devono essere smaltite tra i rifiuti domestici. In
qualita di consumatore, le leggi vigenti vi obbligano a restituire
le batterie esauste. Potete consegnare le vostre batterie esauste
presso gli appositi centri di raccolta pubblici del vostro comune
oppure ovunque vengano vendute batterie del genere.

Avvertenza: Le batterie che contengono sostanze dannose sono
contrassegnate con queste sigle:

Pb = batteria contenente piombo
Cd = batteria contenente cadmio
Hg = batterie contenente mercurio

Pb - Cd - Hg

dansk: Garanti

Soehnle garanterer i en periode pa 5 ar fra kebsdatoen gratis at
afhjeelpe mangler, der skyldes materiale- eller fabrikationsfejl.
Afhjeelpningen sker i form af reparation eller ombytning. Ved
kobet bedes De lade garantibeviset udfylde og afstemple af for-
handleren. Hvis der skal ydes garanti, bedes De returnere vaegten
til forhandleren sammen med garantikuponen.

henhold til

Dette apparat er stoj i
2004/108/EC.

EU-direktiv

OBS.: Ekstrem elektromagnetisk interferens kan fore til, at vis-
ningsvaerdien pavirkes. Det kan f.eks. vaere tilfaeldet, nar en radio
opstilles i apparatets umiddelbare naerhed. Efter interferensens
opher kan apparatet atter benyttes til det egentlige formal, evt.
skal der dog teendes for det igen.

Denne vagt er udstyret med en intelligent nulindstillingsanordning. Det
kan i undtagelsestilfeelde bevirke, at displayet bliver staende pé nul, hvis
styrtegods tilferes meget langsomt.

Information:
Alle batterier, som vi leverer fra fabrik, er miljgvenlige!

Lovbestemt oplysningspligt om bortskaffelse af batterier:
Batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt hushold-
ningsaffald. Som forbruger skal man i henhold til loven tilbagele-
vere brugte batterier. De kan aflevere Deres brugte batterier pa
den naermeste genbrugsstation i Deres kommune eller i en butik,
hvor der seelges batterier af den pageeldende type.

Bemaerk:
Miljofarlige batterier er maerket pa folgende made:

<2

)4

o

Pb = batteriet indeholder bly
Cd = batteriet indeholder kadmium
Hg = batteriet indeholder kvikselv

Pb - Cd - Hg

romana: Garantia

Soehnle garanteaza pentru o perioada de 5 ani de la data cumpararii
remedierea gratuita a deficientelor detorate defectelor de material sau
de fabricatie, prin reparatie sau schimbare.

La cumparare, va rugdm sé solicitati comerciantului complearea i
stampilarea certificatului de garantie. In caz de solicitare a garantiei,
va rugam sa returnati céntarul si certificatul de garantie commercian-
tului dumneavoastra.

Acest aparat nu cauzeazi interferente radio, conform Directivei
CE in vigoare 2004/108/EC.

Indicatie: Dacé este supus unor influente electromagnetice extreme,
de exemplu in cazul utilizérii unui aparat de receptie/emisie radio in
imediata apropiere a aparatului, aceasta poate cauza influentarea
valorii afigate.

Dupé eliminarea influentei disturbatoare, produsul poate fi utilizat din
nou In mod corespunzétor, eventual poate fi necesara o repornire.
Acest cantar este echipat cu un sistem inteligent de comutare la
zero.

in cazuri exceptionale, la alimentarea prea lentd a materialului varsat,
aceasta poate sa ducd la stationarea indicatorului in pozitia

zero.

Informatie:

Toate bateriile noastre provenite din fabrica si incluse in furnitura
au un continut redus de substante nocive!

Indicatii privind eliminarea bateriilor conform reglementarilor
legale. N

Bateriile nu se elimina in gunoiul menajer. Ca si consumator sunteti
obligat prin lege s returnati bateriile folosite. Puteti

preda bateriile uzate centrelor publice de colectare din

regiunea dumneavoastré sau acolo unde se comercializeaza

baterii de tipul respectiv.

Indicatie:

Aceste semne se gasesc pe baterii care contin elemente nocive:

Pb = bateria contine plumb

Cd = bateria contine cadmiu
Hg = bateria contine mercur
Pb - Cd - Hg

eAAnvika: Eyyunon

H etaipeia Soehnle oag eyyudral 6Tt yia nepiodo 5 xpdvwv and Ty nue-
popnvia ayopdg Tou mpoidvtog Ba enavopBavel onotadrnote PAGRN rou
ogeileTal oe epyooTaciakd Adbog (Aavbaopéva avTarakTIKa 1j un owoTh
epyaoia), dwpedv, Pe EMOKEUN 1 aVTIKATAGTAON 6Mou KpiveTat avaykaia.
Otav ayopdalete v ouokeur) mapakaloUpe va NTOETe and To Katdotnua
ayopdg va oag oppayioel kat va uroypdyel To kourovt eyyonong. Otav
BeArjoete va anooteilete v {uyapld 0ag yia Mokeun, auTr Ba mpémet va
anooTéNAETAL OTO KATAOTNHA AYOpAq OUVOBEUGHEVT MO TO KOUTIOVL
eyyinong.

Aurii n ouokeu givar aGp¢

g Kal

Ornegin terazinin ok yakinida alici-verici gibi agin elektro ik etki
yapan cihazlar bulundugunda, gésterge degerleri bundan etkilenebilir.
Elektromanyetik etki ortadan kalktiginda, terazi tekrar normal galigir veya
acilip kapatiimasi gerekebilir.

Bu terazi akilli sifirlama sistemi ile donatilmistir. istisnai durumlarda
teraziye ok yavas dokulen dokme malzemelerde gésterge sifir
pozisyonunda kalabilir.

Bilgi:

Cihaz ile birlikte teslim edilen tim piller,

cok dis ik oranda zaral madde icermektedir!

Pillerin imha edilmesine yonelik yasal bilgi verme yukiamlil
Pilleri normal ¢ope atmayiniz. Tiiketici olarak kanunen, eskimis olan pilleri
geri vermek zorundasiniz. Bosalmis olan eski pillerinizi yetkili belediyenizin
umumi pil toplama merkezlerine veya ilgili tiirden pil satilan yerlere geri
verebilirsiniz.

Not:
Zararl madde ihtiva eden pillerin (izerinde su isaretler vardir:

ﬁ Pb = Pil kursun ihtiva eder
Cd = Pil kadmiyum ihtiva eder

l ’ Hg = Pil civa ihtiva eder
Pb - Cd - Hg

latviski: Garantija

Soehnle 5 gadu laika garanté trauc&jumu bezmaksas novérsanu, remontgjot vai
nomainot detalas, ja tie radusies materialu vai ripnicas darba k|adu dé|. Pérkot
svarus, ludziet pardevéju aizpildit garantijas talonu un uzspiest zimogu. Garantijas
gadijuma, ludzu, svarus nosttit kopa ar garantijas talonu savam pardevéjam.

$is aparats atbilst direktivu prasibam un tas nerada radio traucéjumus
atbilstosi speka esosajai ES direktivai 2004/108/EC.

ne kaalu vahetus I&heduses, voivad héirida néidikul olevaid vaartusi.

Parast hairivate seadmete korvaldamist on kaal jalle tookorras ja kasutatav, vajadu-
sel lilitage kaal uuesti sisse.

Kéesolev kaal on varustatud vastavalt euronormile EN 45501 intelli-
gentse nullseadeldisega. Erandjuhtudel tingib see selle, et liiga aegla-
selt lisatud puistekaupade korral jaab kaalu nait nulli.

Informatsioon:
Kaik meie tehase poolt kaasa pandud patareid sisaldavad minimaalselt
kahjulikke aineid!

Patareisid ei tohi panna majapidamisjéékide hulka. Tarbijana olete kohustatud

Upozorenje:
Ovaj znak cete naci na baterijama koje sadrze Stetne tvari:

Pb = baterija sadrzi olovo
Cd = baterija sadrzi kadmij
Hg = baterija sadrzi zivu

Pb-Cd-Hg

5 Jahre Garantie auf Waage. 5 years guarantee for the scale. 5 ans de garantie sur la balance. Garanzia di
5 anni sulla bilancia. 5 jaar garantie op de weegschaal. 5 afios de garantia para la bascula. 5 anos de
garantia sobre a balanca. 5 &rs garanti pa vagen. 5 ars garanti pa vaegt. Vaa'an takuuaika on 5 vuotta. 5 év
garancia a mérlegre. 5 lat gwarancji na wage. 5 let z&ru¢ni doba na véhu. 5 de ani garantie pentru cantar.
5 roauHu rapaHunA Ha BesHa. 5 rokov zaruka na vahu. 5 net rapaHTuAa Ha Becbl. Teraziye 5 sene garanti.
5 xpodvia eyyunon yia tnv {uyapld oaq. 5 let garancije za tehtnico. 5 godina garancije za vagu. 5-aastane

garantii kaalule. 5 gadu garantija svariem.

patareid Te voite patareid viia lahimasse patareide
kogumispunkti véi tagastada need poodi, kus miiiiakse sama liiki patareisid.
Markus:
Kahijulikke aineid sisaldavatel patareidel on jargmised tahised:
Pb = patarei sisaldab pliid
Cd = patarei sisaldab kaadmiumi
Hg = patarei sisaldab elavhobedat

Pb - Cd - Hg

Seviski stipra elektr iska lauka iedarbé, piem, lietojot radio
aparatu tiesa svaru tuvuma, var rasties k|Gdaini mi. Péc traucéjumu iedarbibas
beigam svari atkal ir gatavi pareizai darbibai, vajadzibas gadijuma tiek ir jaieslédz
atkartoti.

Sie svari ir aprikoti ar inteligentu nulles stavok|a iestatisanu atbilstosi
Eiropas normam EN 45501. Tadé|, atseviskos gadijumos var gadities, ka
gadities |oti Iéni pieaugot sveramajam svaram, indikators paliek nulles
stavokli.

Informacija:
Visas no miisu riipnicas lidzi dotas baterijas nesatur kaitigas vielas!

Likuma noteikta atbildiba par bateriju utilizaciju:
Baterijas nav majsaimniecibas atkritumi. Ka lietotajs, Js esat atbildigs likuma
prieksa par izlietoto bateriju utilizaciju. JUs varat nodot vecas baterijas savas
apdzivotas vietas publiskas savaksanas vietas vai visur tur, kur $ada veida baterijas
tiek pardotas.
Noradijums:
Sadas zimes JUs atradisiet uz kaitigas vielas saturosam baterijam:
Pb = baterija satur svinu

Q‘;%—P Cd = baterija satur kadmiju

l I Hg = baterija satur dzivsudrabu

—o

Pb - Cd - Hg

Absender Sender Expéditeur Mittente Afzender Remitente Remetente Avsandare
Afsender Lahettaja Feladé Nadawca Ode»s‘\late\ Expediator Mopaten Odosielatet

Otnpasutens Gonderen AnoctoA€aq Odposiljatelj

Posiljatelj Saatja Nosttitajs

Kaufdatum Date of purchase Date d'achat Data d'acquisto Koopdatum Fecha de
compara Data da compra Képdatum Kgbsdato Ostopéiva Véasarlas idopontja Data
kupna Datum zakoupeni Data cumpararii nata Ha sakynysave Datum kipy nata
nokynku Satinalma tarihi Hpepopnvia ayopag Datum nakupa Datum kupovine
Ostukuupéev Pardosanas datums

Beanstandungsgrund Reason for complaint Motif de réclamation Motivo del reclamo
Reclamegrond Motivo de la queja Motivo da reclamagdo Reklammations-anledning
Reklamation Reklamaation A kifogasolas alapja Przyczyna reklamacji Divod
reklamace Motivul reclamabiei MpuunHa 3a peknamaumaTa Dovod reklamécie
MpuunHa peknamauuu Sikayet sebebi Adyog amooTolrig Vzroki za reklamacijo
Razlog za reklamaciju Kaebuse pohjus Reklamacijas iemesls

1 He TIQ p
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nederlands: Garantie

Soehnle garandeert voor een periode van 5 jaar vanaf de aanko-
opdatum gebreken als gevolg van materiaal- of fabricagefouten
kosteloos te zullen herstellen, hetzij door het uitvoeren van repa-
ratiewerkzaamheden, hetzij door vervanging van onderdelen.
Gelieve bij de aankoop de garantiecoupon door de verkoper te
laten invullen en stempelen. Bij garantie de weegschaal a. u. b. met
de garantie-coupon naar uw handelaar terugsturen.

Dit apparaat is ontstoord volgens de geldende EG-richtlijn
2004/108/EC.

Opmerking: Onder extreme elektromagnetische invloeden, b.v. bij
het gebruik van een mobilofoon in de direkte omgeving van het
apparaat, kan de weergegeven waarde worden beinvloed. Na
beéindiging van de storende invloed kan het product weer correct
worden gebruikt, eventueel dient het opnieuw te worden inge-
schakeld.

Deze weegschaal is uitgerust met een intelligente nulafsteller. Dit kan er
in uitzonderlijke gevallen toe leiden dat de stand bij zeer langzaam toe-
gevoerde stortgoederen op nul blijft staan.

Informatie:
Al onze af fabriek bijgeleverde batterijen zijn zonder schadelijke
effecten voor het milieu!

Wettelijk voorgeschreven aanwijzing omtrent het afvoeren van
batterijen:

Batterijen horen niet in de vuilnisbak. Als consument bent u wet-
telijk verplicht om uw lege batterijen terug te geven. U kunt uw
oude batterijen bij de openbare depots in uw gemeente of overal
daar afgeven, waar batterijen van de betreffende soort worden
verkocht.

Opmerking:
Deze tekens vindt u op batterijen, die schadelijke stoffen bevat-
ten:

Pb = de batterij bevat lood
Cd = de batterij bevat cadmium
Hg = de batterij bevat kwik

Pb - Cd - Hg

suomi: Takuu

Soehnle takaa, ettd materiaali- tai valmistusvirheista johtuvat viat
korjataan 5 vuoden ajan ostop sta lukien veloituksetta tai laite
vaihdetaan uuteen. Huolehdi s ettd myyntiliike tayttaa ja lei-
maa takuukortin oston yhteydessa. Palauta vaaka takuutapauksen
sattuessa yhdessa takuulipukkeen kanssa myyjalle.

Laite on direk koske-

van EU-direkti

ien seka olevan
in 2004/108/EC mukainen.

Huomautus: Adrimmainen elektromagneettinen hairinta voi
vaikuttaa nayttélukemaan, esim. kdytettaessa radiolaitetta laitteen
valittomassa laheisyydessa. Hairién poistuttua laite on jalleen
vaatimusten mukaisesti kayttévalmis, joissain tapauksissa se on
kaynnistettava uudelleen.

T&ma vaaka toimii EU-normin (EN 45501)

mukaisen itsesaatyvan nollauslukeman naytolla. Poikkeustilantees-
sa tastd syystd lastatessa erittdin hitaasti irtolastia vaa‘alle sen
lukema voi jaada nollapisteelle.

Huomautus:

Kaikki tehtaaltamme toimitettavat paristot sisaltavat vain vahan
haitallisia aineita!

Paristojen havittaminen:

Paristoja ei saa laittaa tavallisen kotitalousjatteen sekaan. Kulutta-
jana olet lain mukaan velvoitettu palauttamaan kaytetyt paristot.
Voit vieda vanhat paristot kunnallisiin kerayspisteisiin tai palaut-
taa ne liikkeeseen, jossa myydaan vastaanvanlaisia paristoja.

Ohje:
Seuraavat merkinnat |6ytyvat paristoista, jotka sisaltavat haitallisia
aineita.

Pb = paristo sisaltaa lyijya
Cd = paristo sisaltad kadmiumia
Hg = paristo sisaltaa elohopeaa

Pb - Cd - Hg

6bArapcku: fapaHums

3a CpoK OT 5 roAvHY OT AaTaTa Ha 3akynyBaH Soehnle rapanTupa
63nnaTHO OTCTPaHABaH Ha MOBPAM, Bb3HUKHANN Bb3 OCHOBA Ha
MaTpUanHu Unn NPOV3BOACTBHU ADKTH, YP3 PMOHT UK 3aMaHa. Mpn
3aKynyBaH Mons Aa AaAT Ha TbProBLa Aa NoMbiHM 1 NOAN4aTa
rapaHUVMOHHaTa KapTa. lpy NoBpAa, HaCTbNWNa NPAN U3TUYaH Ha
rapaHLMOHHNA CPOK, MONA la BLPHT B3HaTa Ha NoAaBaya 3afiHo C
rapaHLMOHHaTa KapTa.

Toau ypa e 0630MaCH NPOTVB PAAMOCMYILIHUA CbINACHOAMCTBALATA
Avpktuea 2004/108/EC.

3abenexka: Moka3aHMTO Ha ypaa MOX fia C MOBANS OT
CUNHUIKTPOMArHUTHI BB3ANCTBUA, HANPUMP W3NON3BAHTO HaHaMMUpaLLM
C B HNOCPACTBHa 6n30cT paanoypan. Cia OTCTPaHABaH Ha CMYLHWUTO
YPABT MOX OTHOBO /1a C W3NON3BACHINACHO YKa3aHNATa, KaTo BHTYanHo
TpAbBa A1a C BK/IOYM HaHOBO.Ta3M B3HA C MHTAWTHTHO HyNWpaH. 3aToBa B
HAKOM M3KMIOYNATAHM CNy4au, Npu 6aBHO NOflaBaH Ha HaCUMH ToBap
BB3MOXHO NOKa3aHWTO f1a OCTaH Ha Hynata.

WHdopMauma:Bcuiky 6aTpum, JOCTBHM OT NPOMSBOATAA 33fHO C
B3HATA, €A C HUCKO ChTbPXaH Ha BPAHM BLiCTBa!

3a[bNXUTIIHO YKa3aH 3a U3XBBPNAH Ha baTpuuT:batpuuT H TpAbBa Aa ¢
U3XBBPAAT 33/IHO C BUTOBUT OTNAABLLM.daTO NOTPOUTA NO 3aKOH CT
3a[bKHM 13 BBPHT YNOTPGHUT 6atpun. BUXT MOTAM Aa i NpAaaT B
NYHKTOBT 33 BTOPUYHI CYPOBUHM B PaioHa, B KOWTO XMBT MW HaBCAKbA,
KbATO C NpoAaBaT 6aTpuM OT CLOTBTHIA B,

YKasaHu: baTpumT, CbbpXallin BPAHM BLUCTBA, Ca 0B03HAYHN NO CAHMA
HauMH

Pb = 6atepuaTa cbbpXa 0N0BO
Cd = batepusta ChabpXa KaaMUi
Hg = GatepusTa CbabpXa Xi1BaK

S

o

Pb-Cd-Hg
slovensko: garancija

Proizvajalec Soehnle jamdi s 5 letno garancijo od datuma nakupa dalje za brezpla¢no
odpravo napak, ki so posledica napake v izdelavi ali v materialu.

Pri nakupu naj vam prodajalec izpolni in Zigosa garancijski list. V primeru uveljavitve
garancije je potrebno prodajalcu izrociti garancijski list skupaj s tehtnico.

Naprava ustreza zahtevam in je narejena po veljavnih smernicah
2004/108/EC.

Opozorilo: Ekstremni elektromagnetni vplivi npr. uporaba radijske naprave v nepos-
redni bhzml tehtnice lahko povzro¢i motnje v prikazu vrednosti.
Po i motecih zunanijih vplivov je izdelek ponovno uporaben po predpisih.

nTIKng
ovppatéTnTag.
Mpoooyrn: Ot aptBuoi mou avaypadovtat aTnv 08OvN propei va empeaatolv
av 1) ouokeur] BpiokeTal KovTd oe PeYAaAeg NAEKTPO-HAYVNTIKEG ETUPPOES,
6nwg LY. 6Tav eivat oAU kovTd oe éva avolxto padiddwvo. Otav
OTAHATAOEL N NAEKTPOHAYVNTIKI| EMUPPOT, 1) CUCKEUT) MTTOPEL Kat MAAL va
XpnotporoinBei. Mnopei va xpetaotei va v Eavabéoete o Aettoupyia and
™mv apxy.
H Quyapid aut eival epodlacpévn de eudpuég oclotnua
undeviopou olpdwva. S eEaIPETIKEG TEPUTTWOELG, OTAV TA
UAIKa Tipog Juyton TomoBeTolvTal om Cuyapld ua TIOAU apyd
pUBUG, N £vBEIEN MMOPED va TMAPANEIVEL OTO UNBEV.
MNpog svnuépwor oag:

OAeg o1 pmatapieg Tou KaTaokeuaoTh, eival xapnAol Babuol péAuvang yia

Tnv npooTacia Tou nepiBaAAovTog.
03nyieg yia TV anéppiPn TwV PNaTapiov:
O1 pnatapieq mou BEAeTe va MeTaEeTe, Sev Ba Mpénel va anoppinTovTal ota
olKlaka aroppippata. O vépog oag emPBANeL, WG KATAVAAWTIG, va Tig
pixXveTe OTa €1BIKA ONpeiad GUANOYNG HMATAPLAV, EITE VA TIG EMIOTPEDETE OTA
KataoTipata mou dtabétouv TETolou eidouq pnatapieg.

Znpeinon: Ot unatapieg mou mepiéxouv emBAapr otolyeia, eivat
HAPKAPIOREVES WG EENG:

<2

2

Pb = H pnatapia nepiéxet poAupdo
Cd = H pnatapia nepiéxet kadpo
Hg = H unatapia nepiéxet udpdpyupo

Pb - Cd - Hg

Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

Sous réserve de modifications techniques

Si riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche

Technische wijzigingen voorbehouden

Ret til tekniske sendringer forbeholdes

Forbehall for tekniska dndringar

Se reserva el derecho de modificaciones técnicas

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Muszaki valtozasok fenntartasaval

Sujeito a modificagbes técnicas

Tartinin teknik yapisinda degisiklikler yapma hakki sakhidir

Ynidkeltat o TEXVIKEG SloPBHOEIG

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

SOEHNLE jatab endale Giguse teha tehnilisi muudatusi

Saglabajam tiesibas veikt tehniskas izmainas

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice

COXpaHAIOTCA NpaBa Ha BHCHW TXHUYCKWUX U3MHHUI
npaBo Ha T

Po potrebi je potrebno tehtnico ponovno vklopiti.

Tehtnica je opremljena z inteligentno nastavitvijo nicel po evropskih
normah En 45501. Posledica tega je lahko v redkih primerih, da bo v
primeru izredno pocasnega dodajanja sipkega tovora prikaz ostal na
nigli.

Informacija:
Vse nase baterije prilozene s strani tovarne vsebujejo manj
Skodljivih snovi!

Po zakonu smo vas dolzni opozoriti na odstranjevanje baterijskih odpad-
kov:

Baterije ne spadajo v gospodinjske odpadke. Kot potrosnik ste po zakonu dolzni
izrabljene baterije vracati. Vase stare baterije lahko odvrZete na javnih zbirnih
mestih vase krajevne skupnosti ali oddate povsod tam, kjer se prodajajo te vrste
baterij.

Opozorilo:
Naslednje znake boste nasli na baterijah, ki vsebujejo skodljive snovi:

A

>

—o

Pb = baterija vsebuje svinec
Cd = baterija vsebuje kadmij
Hg = baterija vsebuje Zivo srebro

Pb - Cd - Hg
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